Europos Sgjungos

ISSN 1725-5120

oficialusis leidinys

Leidimas
lietuviy kalba

L 283

47 tomas

TCISCS aktal 2004 m. rugséjo 2 d.

Turinys

[ Aktai, kuriuos skelbti privaloma

2004 m. rugséjo 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1556/2004, nustatantis kai kuriy vaisiy ir
darzoviy standartines importo vertes, kad bty galima nustatyti jveZimo kaing ......................

2004 m. rugséjo 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1557/2004, patvirtinantis operacijas,
kuriomis Naujoje Zelandijoje nustatoma tam tikry $vieZiy vaisiy prie§ importuojant juos i
Bendrija atitiktis prekybos standartams ............ ... ..

2004 m. rugpjiucio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1558/2004, i dalies keiciantis Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél bendrojo muity
tarifo I prieda .. ...

2004 m. rugpjiucio 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1559/2004, dél tam tikry prekiy
klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje ..................... ...

2004 m. rugséjo 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1560/2004, i§ dalies kei¢iantis Reglamente (EB)
Nr. 1210/2004 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty reprezentacines kainas ir papildomus
importo muity dydzius 2004-2005 prekybos metams .............. i

2004 m. rugséjo 1 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1561/2004, i§ dalies keiciantis importo muitus
gridy sektoriuje taikomus nuo 2004 m. rugséjo 2 d. ...

11

13

I Aktai, kuriy skelbti neprivaloma
Komisija

2004/626/EB:

2004 m. rugpjii¢io 26 d. Komisijos sprendimas, i§ dalies keiCiantis Sprendimg 98/320/EB dél
laikino séklos méginiy émimo ir séklos tyrimy eksperimento organizavimo remiantis Tarybos
direktyvomis 66/400/EEB, 66/401/EEB, 66/402/EEB ir 69/208/EEB (pranesta dokumentu Nr. K(2004)
2942) (1) L

2004/627 [EB:

2004 m. rugpjiicio 31 d. Komisijos sprendimas, leidZiantis valstybéms naréms pratesti laikinus
leidimus, iSduotus naujoms veikliosioms medziagoms etoksazoliui ir karvonui (pranesta dokumentu
NE. K(2004) 3136) (1)~ onoe e

(') Tekstas svarbus EEE

16

Aktai, kuriy pavadinimai spausdinami paprastu 3riftu, yra susij¢ su kasdieniu Zemés akio reikaly valdymu ir paprastai galioja ribota

laikotarpi.

Visy kity akty pavadinimai spausdinami ryskesniu 3riftu ir pries juos dedama Zvaigzduté.




20049 2 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 283/1

|

(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1556/2004
2004 m. rugséjo 1 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA, (2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, §io reglamento priede,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 3223/94 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (1),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
kadangi: o
Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
(1)  Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiadaliy prekybos tinés importo vertés nustatomos Sio reglamento priede.
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treiyjy $Saliy importuojamiems jo
priede iSvardintiems produktams ir laikotarpiams. Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 2 d.

2 straipsnis

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 1 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés itkio reikalams

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1947/2002 (OL L 299,
2002 11 1, p. 17).
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PRIEDAS

prie 2004 m. rugséjo 1 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo
vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (1) Standartiné importo verté
0707 00 05 052 89,6
999 89,6
0709 90 70 052 97,2
999 97,2
080550 10 388 45,5
524 72,1
528 48,1
999 55,2
0806 10 10 052 85,2
400 177,0
624 165,0
999 142,4
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 78,3
400 74,3
508 71,0
512 73,5
528 81,7
720 40,6
804 63,0
999 68,9
0808 20 50 052 119,7
388 85,7
999 102,7
0809 30 10, 0809 30 90 052 131,9
999 131,9
0809 40 05 052 80,0
066 53,0
093 33,4
094 26,9
624 143,9
999 67,4

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2081/2003 (OL L 313, 2003 11 28, p. 11). Kodas ,999* Zymi ,kita
kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1557/2004
2004 m. rugséjo 1 d.

patvirtinantis operacijas, kuriomis Naujoje Zelandijoje nustatoma tam tikry $vieZiy vaisiy prie§
importuojant juos j Bendrija atitiktis prekybos standartams

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo (1), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1) 2001 m. birZelio 12 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1148/2001 dél 3$vieziy vaisiy ir darZoviy atitikties
prekybos standartams patikrinimy (3) 7 straipsnis nustato
tam tikry treCiyjy Saliy atliekamy tikrinimo operacijy,
kurias tos Salys yra prasomos atlikti prie§ importa j Bend-
rijg, patvirtinimo salygas.

(2) 2004 m. balandzio 30 d. Naujosios Zelandijos institu-
cijos Komisijai nusiunté prasyma, kad bty patvirtintos
Naujosios Zelandijos Maisto saugos tarnybos vardu atlie-
kamos obuoliy, kriausiy, ir kiviy tikrinimo operacijos.
Obuoliy, kriausiy ir kiviy tikrinimus, kuriais siekiama
nustatyti, ar laikomasi prekybos reikalavimy, atlicka
Techniniy rasiy inspekcijos darbuotojai, kuriuos audi-
tuoja Naujosios Zelandijos Maisto saugos tarnybos pripa-
zinti auditoriai arba tiesiogiai Naujosios Zelandijos Maisto
saugos tarnybos pripazinti auditoriai/inspektoriai. Naujo-
sios Zelandijos jteiktame praSyme tvirtinama, kad
pirmiau minétos tikrinimo jstaigos turi patikrinimams
atlikti reikalingus darbuotojus, jranga ir patalpas, kad
jos taiko Reglamento (EB) Nr. 1148/2001 9 straipsnyje
nurodytiesiems lygiaver¢ius metodus ir kad i§ Naujosios
Zelandijos | Bendrijg eksportuojami pirmiau minéty rasiy
vaisiai atitinka Bendrijos prekybos reikalavimus.

(3) Informacija, kurig valstybés narés siuncia Komisijai, jrodo,
kad 1997-2003 m. apskritai i§ Naujosios Zelandijos
importuojami $viezi vaisiai ir darZovés, ypa¢ ty risiy
vaisiai ir darzovés, dél kuriy buvo pateiktas pragymas,
labai retai kada neatitikdavo prekybos reikalavimuy.

() OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OLL 156, 2001 6 13, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 408/2003 (OL L 62, 2003 3 6, p.

8

).

(4)  Naujosios Zelandijos institucijy atstovai prisidéjo prie
tarptautiniy pastangy Jungtiniy Tauty Europos ekono-
mikos komisijos (JT EEK) Greitai gendancios produkcijos
standartizavimo ir kokybés plétros darbo grupei nusta-
tant vaisiy ir darZoviy prekybos standartus. Be to, Naujoji
Zelandija dalyvauja Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacijos (EBPO) Tarptautiniy standarty
vaisiams ir darZovéms taikymo programoje.

(5) Dél to atitikties patikrinimai, kuriuos atlieka Naujoji
Zelandija, turéty bati patvirtinami nuo Reglamento (EB)
Nr. 1148/2001 7 straipsnio 8 dalyje numatytos adminis-
tracinio bendradarbiavimo procediiros  jgyvendinimo
dienos.

(6) Siuo reglamentu numatytos priemonés atitinka Svieziy
vaisiy ir darzoviy vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Atitikties prekybos standartams, taikomiems obuoliams, kriau-
$éms ir kiviams, patikrinimai, kuriuos Naujoji Zelandija atlieka
prie§ importuodama tuos vaisius | Bendrijg, Siuo sprendimu
patvirtinami pagal Reglamento (EB) Nr. 1148/2001 7 straipsnj.

2 straipsnis

I§sami informacija apie Reglamento (EB) Nr. 1148/2001 7
straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje nurodyta viesajg valdzios
institucija arba tikrinimo jstaiga Naujojoje Zelandijoje patei-
kiama $io reglamento I priede.

3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1148/2001 7 straipsnio 3 dalies antroje
pastraipoje nurodyti sertifikatai, kurie i§duodami atlikus $io
reglamento 1 straipsnyje nurodytus patikrinimus, turi bati
ruoSiami naudojant formas, kuriy pavyzdys pateikiamas $io
reglamento II priede.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo Reglamento (EB) Nr. 1148/2001 7 straipsnio 8
dalyje nurodyto pranesimo apie Bendrijos ir Naujosios Zelan-
dijos administracinio bendradarbiavimo pradzig paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C serijoje dienos.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 1 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER
Komisijos narys

I PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1148/2001 7 straipsnio 2 dalyje nurodyta vieSoji valdZios institucija:
Ministry of Agriculture and Forestry

New Zealand Food Safety Authority

68-86 Jervois Quay, PO Box 2835

Wellington

New Zealand

Tel. 64 4 463 2500

Faks. 64 4 463 2675

El. pastas nzfsa.info@nzfsa.govt.nz

Reglamento (EB) Nr. 1148/2001 7 straipsnio 2 dalyje nurodyta tikrinimo jstaiga:
New Zealand Food Safety Authority

68-86 Jervois Quay, PO Box 2835

Wellington

New Zealand

Tel. 64 4 463 2500

Faks. 64 4 463 2675

EL pastas nzfsa.info@nzfsa.govt.nz
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II PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 1148/2001 7 straipsnio 3 dalyje nurodyto sertifikato pavyzdys

Eksportuotojas:

Sertifikato numeris:

NAUJOSIOS ZELANDIJOS
ZEMES UKIO IR MISKY MINISTERIJA

tojas):

Ant pakuotés nurodytas pakuotojas (jeigu jis néra eksportuo-

OFICIALUS RUSIES UZTIKRINIMO SERTIFIKATAS

Kilmés $alis: Paskirties 3alis:

Pirmiau minéta kontrolés jstaiga patvirtina, kad remiantis méginiy tyrimo rezul-
tatais toliau nurodyta siunta atliekant tikrinima atitiko galiojanciy standarty
reikalavimus.

Zemés ikio ir misky ministerija arba jokie jos pareigiinai ar atstovai
neprisiima jokios su Siuo sertifikatu susijusios finansinés atsakomybés.

Transporto priemonés identifikavimas:

Sis sertifikatas skirtas tik kontrolés institucijoms.

Pakuodiy kiekis (ir jy risis): Produkcijos pobiidis (riisis, jeigu nurodoma): Kokybés klase: Bendras svoris kilograma
Svoris kartu su Syoris be
jpakavimu (kg) ipakavimo (kg)

Pastabos:

Galiojimo trukmé:

Sis sertifikatas galioja dienas (-y) nuo jo iSdavimo dienos (jskaitant tikrinimo dieng).

Organizacijos antspaudas:

Parasas:

Pavadinimas: I§davimo vieta: Data: | |

Eksportuotojo nuorodos numeris:
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NAUJOSIOS ZELANDIJOS
ZEMES UKIO IR MISKY MINISTERJA
OFICIALUS RUSIES UZTIKRINIMO SERTIFIKATAS

TESINYS (2 PUSLAPIS)

Tikrinimo sertifikato serijinis numeris:

Pakuociy kiekis (ir jy riisis): Produkcijos pobiidis (riisis, jeigu nurodoma):

Kokybeés klase: Bendras svoris kilograma
Svoris kartu su Svoris be
ipakavimu (kg) jpakavimo (kg)

Eksportuotojo nuorodos numeris:
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1558/2004

2004 m. rugpjicio 30 d.

i§ dalies keiciantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél bendrojo muity tarifo I prieda

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél bend-
rojo muity tarifo ('), ypa¢ { jo 9 straipsnio 1 dalies a punkta,

kadangi:

(1) Siekiant testi derinimo su tarptautiniais standartais, nusta-
tytais Tarptautinés alyvuogiy aliejaus tarybos ir Codex
Alimentarius, procesa, turéty biiti pakoreguotos 1991 m.
liepos 11 d. Komisijos reglamente (EEB) Nr. 256891 dél
maisyto alyvuogiy aliejaus ir maiSyto alyvuogiy iSspaudy
aliejaus savybiy ir dél atitinkamy analizés metody () ir
Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priede pateiktos Kombi-
nuotosios nomenklatiros 15 skyriaus 2 papildomoje
pastaboje nurodytos tam tikros ribinés verteés.

(2)  Pagal 2001 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr.
1513/2001, i§ dalies pakeiCiantj Reglamentg Nr.
136/66/EEB ir Reglamentg (EB) Nr. 1638/98 dél pagalbos

schemos galiojimo laikotarpio pratgsimo ir alyvuogiy
alicjaus kokybés strategijos (°), butina pataisyti Regla-
mento (EEB) Nr. 2658/87 I priede pateiktos Kombinuo-
tosios nomenklatiiros 15 skyriaus 2 papildomg pastaba.

(3)  Reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 turéty biti atitinkamai i3
dalies pakeistas.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muity
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;
1 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 265887 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip,
kaip nurodyta priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugpjicio 30 d.

(") OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2344/2003 (OL L 346, 2003 12 31,
p. 38).

() OL L 248, 1991 9 5, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1989/2003 (OL L 295,
2003 11 13, p. 57).

Komisijos vardu
Frederik BOLKESTEIN
Komisijos narys

() OL L 201, 2001 7 26, p. 4.
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PRIEDAS

Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo 15 skyriaus 2 papildoma pastaba i§ dalies kei¢iama taip:
2 B papildomos pastabos I dalis i§ dalies kei¢iama taip:

g punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

— 2 papunktis pakeiCiamas taip:

,2) bendras lakiyjy halogeninty tirpikliy kiekis ne didesnis kaip 0,20 mg/kg arba bet kuriam vienam tirpikliui ne
didesnis kaip 0,10 mg/kg;“
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1559/2004

2004 m. rugpjicio 24 d.

dél tam tikry prekiy klasifikavimo Kombinuotojoje nomenklatiiroje

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiros bei dél
Bendrojo muity tarifo ('), ypa¢ j jo 9 straipsnio 1 dalies a
punkta,

kadangi:

(1) Siekiant uZtikrinti, kad Reglamento (EEB) Nr. 2658/87
priede pateikta Kombinuotoji nomenklatira bty
taikoma vienodai, biitina patvirtinti priemones, susijusias
su Sio reglamento priede nurodyty prekiy klasifikavimu.

(2)  Reglamente (EEB) Nr. 2658/87 nustatytos bendrosios
Kombinuotosios nomenklatiiros —aiskinimo  taisyklés.
Sios taisyklés taip pat taikomos bet kuriai kitai specia-
liomis Bendrijos teisés akty nuostatomis jteisintai nomen-
klatdirai, kuri visiskai ar i§ dalies parengta pagal Kombi-
nuotgja nomenklatiirg arba pagal kurig ji papildomai
detalizuojama atsizvelgiant | tarify ir kity su prekyba
susijusiy priemoniy taikymo poreikius.

(3)  Laikantis minéty bendryjy taisykliy, S$io reglamento
priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos prekés turéty
bati klasifikuojamos priskiriant KN koda (-us), nurodyta
(-us) 2 skiltyje, remiantis 3 skiltyje iSdéstytais motyvais.

(4 Reikéty numatyti, kad atsizvelgiant i Bendrijoje taikomas
priemones, susijusias su dvigubos kontrolés sistemomis,
ir | Bendrija importuojamy tekstilés produkty iSankstine
ir retrospektyvia priezitira, remiantis 1992 m. spalio 12

d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa (3), 12 straipsnio 6 dalies
nuostatomis, valstybiy nariy muitiniy i§duotos privalo-
mosios tarifinés informacijos dél prekiy klasifikavimo
Kombinuotojoje nomenklatiiroje, kuri neatitinka $io
reglamento nuostaty, turétojas galéty dar 60 dieny ja
remtis.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Muitinés
kodekso komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Sio reglamento priede pateiktos lentelés 1 skiltyje aprasytos
prekés Kombinuotojoje nomenklatiiroje klasifikuojamos priski-
riant minétos lentelés 2 skiltyje nurodyta (-us) KN kodg (-us).

2 straipsnis

Atsizvelgiant | Bendrijoje taikomas priemones, susijusias su
dvigubos kontrolés sistemomis, ir i Bendrija importuojamy
produkty iSankstine ir retrospektyvia prieZitira, remiantis Regla-
mento (EEB) Nr. 2913/92 12 straipsnio 6 dalies nuostatomis,
valstybiy nariy muitiniy i§duota privalomaja tarifine informacija,
kuri neatitinka $io reglamento nuostaty, dar galima remtis 60
dieny.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugpjicio 24 d.

(") OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2344/2003 (OL L 346,
2003 12 31, p. 38).

Komisijos vardu
Frederik BOLKESTEIN
Komisijos narys

() OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.
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PRIEDAS
Prekiy aprasymas Klgilliz‘g:;as Motyvai
1 (2) G)
Vienspalvis drabuzis, pasiiitas i§ sintetiniy pluosty | 6110 30 91 Klasifikuojama ~ vadovaujantis ~ Kombinuotosios

megztos medziagos (100% poliesterio), be
rankoviy, dengiantis virSuting kano dalj. Jis yra
su V raidés formos kaklo iskirpte, priekyje per
visg ilgj i§ kairés | deSing susagstomas spaustukais,
placiomis prakarpomis rankoms prakisti, be
kiSeniy ir be pamusalo.

Visg drabuzj juosia dvi horizontalios $viesg atspin-
dincios juostos.

(Liemené)

(Zr. nuotrauka Nr. 634) (*)

nomenklatiros 1-gja ir 6-gja bendrosiomis aiski-
nimo taisyklémis, XI skyriaus 7 pastabos e punktu,
61 skirsnio 1 ir 9 pastabomis bei KN kodus 6110,
6110 30 ir 6110 30 91 atitinkanciais prekiy apra-

Symais.

Drabuzis turi liemenei biidingas savybes. Zr. SS ir
KN paaiskinimy 6110 pozicijos paaiskinimus.

(*) Nuotrauka pateikta tik informavimo tikslais.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1560/2004
2004 m. rugséjo 1 d.

i§ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1210/2004 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2004-2005 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 1995 m. birZelio 23 d. Komisijos reglament
(EB) Nr. 1423/95, nustatantj i$samias cukraus sektoriaus
produkty, i§skyrus melasa, importo igyvendinimo taisykles (%),
ypac i jo 1 straipsnio 2 dalies antros pastraipos antrg sakinj ir
jo 3 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reprezentacinés kainos ir papildomy importo muity
dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir kai kuriems sirupams 2004-2005 prekybos metams,

buvo nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr.
1210/2004 (). Sios kainos ir muity dydZiai paskutini
kasta buvo i§ dalies pakeisti Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1466/2004 (%)

2)  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
1423/95 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1423/95 1 straipsnyje ivardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1210/2004
2004-2005 prekybos metams, yra i§ dalies kei¢iami ir nuro-
domi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 2 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 1 d.

(') OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
2004 1 10, p. 16).

() OL L 141, 1995 6 24, p. 16. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 624/98 (OL L 85, 1998 3 20,
p- 5).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés itkio reikalams

L L 232, 2004 7 1, p. 11.

()
()

[e)e)

L L 270, 2004 8 18, p. 14.
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PRIEDAS

IS dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui

ir KN kodu 1702 90 99 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2004 m. rugséjo 2 d.

(EUR)
KN kodas Reprezenta.c'iné kaina uz 100kg neto Papildomo muito uz 100 kg neto atitin-
atitinkamo produkto kamo produkto dydis
170111 10(Y 17,48 7,56
17011190 (Y 17,48 13,71
170112 10(Y) 17,48 7,37
17011290 (Y) 17,48 13,19
170191 00 () 22,09 14,94
170199 10() 22,09 9,67
170199 90() 22,09 9,67
1702 90 99 (%) 0,22 0,42

Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo 1I dalyje (OL L 178, 2001 6
30, p. 1).

Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibrézta Tarybos reglamento (EB) Nr. 1260/2001 I priedo I dalyje (OL L 178, 2001 6
30, p. 1).

Nustatyta uz kiekvieng 1% sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1561/2004
2004 m. rugséjo 1 d.

i§ dalies keiciantis importo muitus griidy sektoriuje taikomus nuo 2004 m. rugséjo 2 d.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo (%),

atsizvelgdama | 1996 m. birzelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (griidy sektoriaus importo muity mokesciy
stityje) (), ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (EB) Nr. 1555/2004 (}) nustatyti gridy
sektoriaus importo muity mokesciai.

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jeigu importo muito mokesciy taikymo

laikotarpiu  apskaiCiuotas importo muito mokesciy
vidurkis ir nustatytas mokestis ima skirtis 5eurais uz
tong arba daugiau, tuomet daromas atitinkamas patiksli-
nimas. Toks skirtumas atsirado. Todél biitina patikslinti
Reglamente (EB) Nr. 1555/2004 nustatytus importo
muitus,

PRIEME $] REGLAMENTA;
1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1555/2004 I ir II priedai keiCiami $io

reglamento 1 ir II priedais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2004 m. rugséjo 2 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugséjo 1 d.

() OL L 270, 2003 9 29, p. 78.

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1110/2003 (OL L 158,
2003 6 27, p. 12).

() OL L 282, 2004 9 1, p. 7.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio reikalams
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Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muito mokes¢iai dalyje,
importo muito mokesciai, taikonu nuo 2004 m. rugséjo 2 d.
Importo muito
KN kodas Prekiy pavadinimas mokestis (1)
(EUR/t)
1001 10 00 Kietieji kvieciai, auksciausios kokybés 0,00
Vidutinés kokybeés 0,00
Zemos kokybés 544
1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti séjai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji kvieciai, auksciausios kokybés, i§skyrus skirtus s¢jai 0,00
1002 00 00 Rugiai 44,32
1005 10 90 Kukuriizai, skirti s¢jai, iSskyrus hibridus 52,73
1005 90 00 Kukurizai, i§skyrus sékla (%) 52,73
1007 00 90 Grudinis sorgas, i§skyrus hibridus, skirtus séjai 54,41

(") Prekiy, kurios j Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4 dalis), importuotojui muito mokestis

gali bati sumazintas:

— 3 EURJt, jei iskrovimo uostas yra VidurZzemio jiiroje, arba .

— 2 EURJt, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto
vandenyno pakrantéje.

(%) Importuotojui muito mokestis gali biti sumazintas vienoda 24 EUR[t suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.
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II PRIEDAS
Muito mokes¢io apskai¢iavimo komponentai
(2004.8.31)
1. VidutiniSkai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:
Prekiy birza Mineapolio birza Cikagos birza Mineapolio Mineapolio Mineapolio Mineapolio
birza birza birza birza
Produktai (baltymy procentas, esant 12% | Kietieji raudo- Kukuriizai Kietieji ginta- Vidutinés Zemos JAV mieziai
drégnumui) nieji pavasariniai | Yellow corn Nr. | riniai durum kokybés () kokybes (™) Nr. 2
Nr. 2 (14%) 3 Nr. 2
Kotiruojama (EUR/t) 117,96 () 73,53 148,94 (") | 138,94(™) | 118,94(™) 80,51 (™)
Meksikos jlankos priedas (EUR[t) — 13,38 — —

Didziyjy ezery priedas (EUR/t)

16,55

*) 10 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

(

(**  30EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 124996 4 straipsnio 3 dalis).
( £3

(

**¥)  traukta 14 EUR[t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

£
****)

FOB Duluth.

2. Gabenimo i8laidos: Meksikos jlanka—Roterdamas — 27,48 euro uz tong; Didieji eZerai-Roterdamas — 32,20 euro uZ tong.

3. Subsidijos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 2 dalies treciojoje pastraipoje:

0,00 EUR/t (Kietieji raudonieji Zieminiai)
0,00 EUR/t (Paprastieji raudonieji Zieminiai Nr. 2).
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS

2004 m. rugpjiicio 26 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendima 98/320/EB dél laikino séklos méginiy émimo ir séklos tyrimy ekspe-
rimento organizavimo remiantis Tarybos direktyvomis 66/400/EEB, 66/401/EEB, 66/402/EEB ir
69/208/EEB

(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 2942)

(Tekstas svarbus EEE)
(2004/626/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva
2002/54[EB dél prekybos runkeliy sékla(!), ypa¢ i jos 19
straipsni,

atsizvelgdama | 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva
66/401/EEB dél prekybos paSariniy augaly sékla(?), ypac i jos
13a straipsni,

atsizvelgdama | 1966 m. birZelio 14 d. Tarybos direktyva
66/402[EEB dél prekybos javy sékla (%), ypac i jos 13a straipsni,

atsizvelgdama | 2002 m. birZelio 13 d. Tarybos direktyvy
2002/57/EB  dél prekybos aliejiniy ir pluostiniy augaly
sekla (¥, ypac i jos 16 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisijos sprendime 98/320/EB(®) numatytas laikinas
eksperimentas Bendrijos lygiu siekiant jvertinti, ar séklos

gali buti geresné alternatyva oficialaus séklos sertifika-
vimo tvarkai, kurios reikalauja Direktyvos 2002/54/EB,
66/401/EEB, 66/402/EEB ir 2002/57/EB, pastebimai
nepabloginant séklos kokybés.

() OL L 193, 2002 7 20, p. 12. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 2003/61/EB (OL L 165, 2003 7 3, p. 23).

(3 OL 125, 1966 7 11, p. 2298/66. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos direktyva 2004/55/EB (OL L 114,
2004 4 21, p. 18).

() OL 125, 1966 7 11, p. 2309/66. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

(* OL L 193, 2002 7 20, p. 74. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2003/61/EB (OL L 165, 2003 7 3, p. 23).

(°) OL L 140, 1998 5 12, p. 14. Spendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 2002/280/EB (OL L 99, 2002 4 16, p. 22).

(2)  Laiking eksperimentg reikéty iSplésti siekiant uztikrinti
dabartiniy prekybos modeliy testinuma, kol bus priimti
dabartiniy pirmiau minéty direktyvy pakeitimai, ir
surinkti papildomy duomeny.

(3)  Todél Sprendima 98/320/EB reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti.

4 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Zemés
tikio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés
séklos bei dauginamosios medziagos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimo 98/320/EB 4 straipsnyje data ,2004 m. liepos 31 d.”
kei¢iama data ,2005 m. balandzio 27 d.

2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugpjicio 26 d.

Komisijos vardu
David BYRNE
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS

2004 m. rugpjicio 31 d.

leidZiantis valstybéms naréms pratesti laikinus leidimus, i§duotus naujoms veikliosioms medZiagoms
etoksazoliui ir karvonui

(pranesta dokumentu Nr. K(2004) 3136)
(Tekstas svarbus EEE)

(2004/627[EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (1), ypac i jos 8 straipsnio 1 dalies ketvirtg pastraipa,

kadangi:

(3)

Remiantis Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 dalies
nuostatomis, 1998 m. balandZio mén. Ispanija gavo
Sumitomo Chemical Agro Europe SA paraiskg jtraukti {
Direktyvos 91/414/EEB 1 prieda veiklyji etoksazoli.
Sprendimu 1999/43/EB (%) patvirtinta, kad pateikti doku-
mentai yra i§samds ir gali bati laikomi atitinkanciais tos
direktyvos II ir III prieduose nustatytus duomeny bei
informacijos reikalavimus.

1997 m. kovo mén. Nyderlandai gavo Luxan BV paraiska
dél karvono (ankstesnis pavadinimas L 91105D). Komi-
sijos sprendimu 1999/610/EB (%) patvirtinta, kad pateikti
dokumentai yra i$samis ir gali bati laikomi atitinkanciais
tos direktyvos II ir IIl prieduose nustatytus duomeny bei
informacijos reikalavimus.

Patvirtinti dokumenty i§samumg buvo bitina tam, kad
valstybés narés, juos i$nagrinéjusios, galéty ne daugiau

(") OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos direktyva 2004/71/EB (OL L 127, 2004 4 29,
p. 104).

() OL L 14, 1999 1 19, p. 30.
() OL L 242, 1999 9 14, p. 29.

kaip trejiems metams suteikti laikinus leidimus veikliyjy
medZiagy turintiems augaly apsaugos produktams, laiky-
damosi Direktyvos 91/414/EEB 8 straipsnio 1 dalyje
nustatyty reikalavimy, ypa¢ reikalavimo detaliai jvertinti
veikligja medziaga ir augaly apsaugos produkty atsizvel-
giant | toje direktyvoje nustatytus reikalavimus.

Remiantis Direktyvos 91/414/EEB 6 straipsnio 2 ir 4
daliy nuostatomis buvo jvertintas minéty veikliyjy
medziagy poveikis Zmoniy sveikatai ir aplinkai, kai jos
naudojamos pareiskéjy pasitilyta paskirtimi. Valstybés
narés pranes¢jos pateiké Komisijai vertinimo ataskaity
projektus (etoksazolio — 2001 m. spalio 12 d. ir karvono
— 2000 m. spalio 16 d.).

Valstybéms naréms prane$é¢joms pateikus vertinimo atas-
kaity projektus, prireiké tolesnés informacijos i§ pareis-
kéjy, o valstybiy nariy praneséjy paprasyta ta informacija
patikrinti ir pateikti savo vertinimus. Dél to, kad doku-
mentai vis dar tikrinami, nebus jmanoma uzbaigti verti-
nimg per Direktyvoje 91/414/EEB numatytg laika.

Dél to, jog vertinant dar nenustatyta susirdpinimg
galin¢iy  kelti  priezas¢iy, remiantis  Direktyvos
91/414[EEB 8 straipsniu valstybéms naréms turéty buti
suteikta galimybé 24 ménesiams pratesti  veikliyjy
medZziagy turintiems augaly apsaugos produktams
suteiktus laikinuosius leidimus, kad galéty bati tesiamas
dokumenty vertinimas. Tikimasi, kad vertinimo ir spren-
dimy priémimo procesas, susijes su sprendimu dél
galimo kiekvienos i§ minéty veikliyjy medziagy jtrau-
kimo i I prieda, per 24 ménesius bus baigtas.
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(7) Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Veikliyjy medziagy turintiems augaly apsaugos produktams
etoksazoliui ar karvanonui suteiktus laikinuosius leidimus vals-
tybés narés gali pratesti ne daugiau kaip 24 ménesiams nuo $io
sprendimo priémimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. rugpjcio 31 d.

Komisijos vardu
David BYRNE
Komisijos narys
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